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670 J. J. TENGSTROM - I. V. SNELLMAN 23.1 1847

utveckling

Har Du sett eller kdnner Du annars till Ruge’s Zwei Jahre in Paris.
Studien wind> Erinnerungen, tva tjocka tomer, 8:0, tr<yckta> 1846. Just
nu har jag fitt dem, men har icke 4n hunnit alls 6gna inuti. Detta
exemplar tillh6rer en Studerande Schauman. Annars bér 4fven Uni-
versitets Bibliotheket hafva ett exemplar. Ar du intagen af samma
nyfikenhet som min, hvilken icke just ir alldeles liten, s& later Du vil
héra deraf; hvilket Du, som jag hoppas, icke skall gora forgifves.

Hér hemma hos mig star allt vil till sdsom vanligt; och bedja alla de
mina, blott idel gvinnor, som Du vet, att f4, jemte mig, anm¢ila> varma
och vérdsamma hélsningar till Din Fru, ehuru for oss okind; hvarvid
de dock tillika maste fa, sisom de begirt, genom mig ifven hos Dig
sjelf sdrskildt betyga sitt hjertliga deltagande i Din vilging och sin
onskan samt forhoppning att, si lngt dr det dndtligen kommet, inom
ett &r se Dig hir.

Alltid

Din

tillgifnaste

J. J. Tengstrom.

Hfors den 23. Januari, 1847.
Véar Helenes fodelsedag,

249 j v. SNELLMAN - J. L. RUNEBERG 29.1 1847
SLS, Borgdsamlingen

Kuopio d. 29 Jan 1847.
Kéraste Broder Rbg.

Uppskridmd af Finkands> Allm¢inna> Tidning, som medfdrt den 6fver-
raskande underrittelse att Sjostrdmska professionen redan 4r anslagen
och det frin d<en> 11 Dec<ember), kommer jag i sista stund med min
uppmaning: inlemna Din ansokning! — gér det, om Du vill hafva ro for
mig och hundrade andra arga sjilar, d. v. s., tror jag, ro for Dig sjelf.
Jag vill icke ingd i detaljerad bevisning. Du finner sjelf, hvad Du ir for
ungdomen. Din blotta nédrvaro vid Universitetet dr redan en stor
vinning. Du kan icke blifva en Grammatiker — Gyldén 4r en sddan, men
alldeles oduglig och forvirrad, utan komparativ sprakforskning och
utan férmaga dertill. I det hénseendet, gér Ditt upptradande ingen
ordtt. Men Du kan &tminstone vicka intresse for ett konstsinnigt
studium af skalder och historieskrifvare. Din gafva gor Dig dertill
skickligare &n ndgon pa linge skall blifva. Din kunskap om nyare
litteratur ger Dig tillfalle till komparativ forskning i anda och form.
Hos oss, der intet estetiskt studium finnes, 4r detta ett stort behof
uppfyldt. Grammatiken har hir dessutom att vinta ersittning, for de
gamla spriken af Kellgren, fér de Finska af Castrén. Bada skola i
sinom tid hafva plats — om ock f-n vore. Nu séker Lénnrot Finska
professionen. S6ker Du Sjostroms, s dren i bada i stind att ruffa upp
ungdomen till en ny epok. Hvarfore, skulle jag ddlja, att jag vill forsoka
att fa en plats med, och att jag hiraf drifves, att desto varmare bedja,
besvirja, tigga: sind kira, kdraste Broder in Din ansokning! — Du har
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ju sedan tid till besinning, om du vill fullfélja.

Ytterligare: tro mig, Gyldén é&r icke blott allmént ansedd for
inkapabel, utan, hvad vérre ir, beskrattas af hvarje Student. Hvad skall
blifva af en lirarebana, som si borjas? Tank Dig nu Gadolin, Gyldén
och in flera i den skalan. Hvad lofvar en sddan framtid? Mig synes, att
Du maste hir kiinna vid en pligt att motarbeta dessa usla inflytanden.
— Att Du med Din sing verkat, befriar Dig icke fran férbindelsen att pd
annan vig understodja Ditt verk,

Annu en ging. Ansokningen ir dnnu icke afgérande. Sind den hals
ofver hufvud till Heelsing)fors och éverligg sedan. Dessutan. Du kan ju
drdja i Heelsing)fors jemt s& ldnge Du vill. Ingen nekar Dig tjenstle-
dighet, d4 Du lemnar &t en ung vikarie foreldsningarne jemte Din
pensions belopp. Sedan Du fétt 16netillokning, later det gora sig. F&
lektorer vid Gymnasierna lemna sig utan pastorat, och Du kan litt
atergd till Ditt forra. Kommer dag, kommer rdd. Om nigon i detta
land, kan Du i tid fi hel pension d. 4. forrdn Alders aren dertill
berittiga.

Tag framforallt i betraktande, att ungdomen behofver vickelse och
intresse — lirdomen skaffar den sig sjelf — och fraga Dig, om Du icke
kan gora den varm for ndgot. Kan Du icke férneka den makt Du hiri
eger, si ir Din skyldighet att anvdnda den. — Anse denna lapp for
uttryck af ett allvar, som gér mig skumogd. Det dr var arma framtid.

Dig
Of6randerligt tillgifven.
Snellman.

Helsa hjertligt Hustru och barn. Jag kan ocksi numera tala om de
mina. Min nittondriga niger for Eder med blyg vordnad. Den andra ar
tvd manader gammal, och hennes okunnighet ursiktlig.

250 k. L. MICHELET — J. V. SNELLMAN 29.1 1847
HUB, JVS handskriftssamling

Hochgeehrter Herr Doctor!

Nachdem die drei ersten Hefte der Jahrbiicher fiir speculative Philoso-
phie, woran sich die philosophische Gesellschaft zu Berlin betheiligt
hat, erschienen sind, beehrt sich der Unterzeichnete, im Namen der
Redactions-Comission der Gesellschaft, Sie, als deren auswirtiges
Mitglied, auf den Prospectus derselben, wie er am Ende des ersten
Heftes von Herrn D:r Noack mitgetheilt worden, aufmerksam zu
machen, und Sie hiermit zu ersuchen, Aufsitze, welche den daselbst
entwickelten Tendenzen entsprechen, gefilligst der Gesellschaft unter
der Adresse des Unterzeichneten zukommen zu lassen. Das Honorar
betrigt zwei Friedrichs d’ors fiir den Bogen.

Professor D:r Michelet
denzeitiger> Secretir der philosophischen Gesellschaft
Matthdi-Kirch-Strasse 4.

Berlin, d. 29 Januar 1847
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